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hatte sich geweigert, einige der besten Mianner des
Ortes anzugeben. Der Richter, Talib Effendi und
zwei tirkische Hauplminner liessen ihn eine ganze
Nacht martern. Erst bekam er die Bastonnade. Dann
band man ihn nackt, mit ausgestrecklen Armen, an
zwei Balken und das Auspeitschen begann. Der Urnigliick-
liche konnte kein Glied rithren ; die Zuckungen seines
Gesichtes verrieten seine Leiden. Je mehr er schrie, um
so mehr schlug man. Er flehte seine Henker, ihn doch
zu todten. Er versuchte, seinen Kopf gegen einen Bal-
ken zu zerschlagen. — Es wurde verhindert. — Da er
doch nicht gegen die Seinigen Zeugniss ablegen, sich
nicht mit unschuldigem Blute beflecken wollte, liess
Talib ihm erst mit Zangen die Barthaare ausreissen,
dann fing man an mit glihenden Eisen seinen Kor- 1
per zu behandeln, verbrannte ihm die Hinde, das
Gesicht, die Fiisse und noch andere Teile des Kor-
pers. Mit glithender Zange verbrannte man ihm die
Zunge. Drei mal wurde er ohnmichtig, aber blieh
unerschitterlich. In dem Naehbarhause horten seine
Frau und seine Kinder, erstarrt vor Schrecken, sein
Geschrei ).

~ Und nun der Aufenthalt in den Gefingnissen, zu
Bitlis z. B., wo die Eingekerkerten, zu Hunderten zu-
- 1) . Godet: Les Souffrances dell’A-rménie', $.19, 20, 26, 27.




























R T A T . e S T T 77 T T

= 47 ==

eine Mischung assyrischer und persischer Formen
mit hellenischem Styl.

Das Christentum wurde fiir die Armenier ein
neues Kulturelement und zwar ein nationales. Als
Armenien seine politische Unabhingigkeit verlor,
wurde die Kirche das Sinnbild und die Hiiterin
der nationalen Tradition, ungefihr wie spiter in
Polen.

Die Litteratur wurde jetzt zum Teil geschichtlich,
zum Teil stark kirchlich, bestand aus religios ge-
firbten Chroniken und mystischen Gedichten, behielt
aber eine distere und eigentiimliche Poesie. — Es
gibt goldige Hymnen an das Licht. — Es gibt die
dichterisch  begeisterte (eschichtsschreibung  des
Mosés Khorenazi, der in Griechenland studirt hatte
und die Ilias kannte.

Er preist die Tapferkeit der Helden; und er liebt
sein Land. Er hat die wunderbare Schonheit der
Gegend bei Van verherrlicht, die von der Kdnigin
Semiramis zum Sommeraufenthalt erkoren wurde.
«Wir miissen, sagte sie, in einem Land, wo das
Klima so milde urd die Luft so rein ist, eine Stadt
und ein konigliches Schloss bauen um in der Mitte
all’ dieser Wonnen zu leben».

Ein anderer berithmter Historiker der alten Zeit,
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tigte an den hier in Derlin abgehaltenen Congress
schicken Und er hatte Erfolg, erwirkte den Artikel
61, der die Zukunft Armeniens zu sichern schien,
diesen Artikel, an dessen unerfiillte Versprechensich
noch heute jeder Freund der Armenier klammern
muss.

Europa schien sich des unterdriickten Volkes an-
genommen zu haben.

Leider! Es war den Michten mit ihrem Interesse
nicht Ernst. Und eben dieser Umstand, dass die Ar-
menier es gewagt hatten, gegen die Tiirkei an Europa
zu appelliren, hetzte die Erbitterung der tirkischen
Regierung gegen sie aufs Aeusserste.

Das armenische Theater in Konstantinopol wurde
geschlossen, Unterricht in der Geschichte Armeniens,
Versammlungen, Feste, Vorlesungen, usw. verboten.
Die Presse wurde der schirfsten Censur unterworfen.

Einkerkerungen und Verfolgungen begannen hiu-
figer als sie frither vorkamen. Man wurde riicksichts-
loser. Die Kurden wurden als Kavalerie-Regimenter
unter dem Namen Hamidieh gegen die Armenier
organisirt. Der Sultan gab diesen irreguliren Truppen
seinen Namen und liess sie auf ihre ungliicklichen
Nachbaren los, sie zu plindern und todtzuschlagen.

Da die Armenier an mehreren Punkten anfingen,
















